eulita

ACCORD DE VOLONTARIAT
entre EULITA (European Legal Interpreters and Translators Association), Anvers, Belgique,
et

) (nom de I'université)

)

concernant le projet:

dont le résultat sera publié sur le site web d’EULITA.

1) (Nom du superviseur/réviseur) de (nom de I'université) supervisera
le projet: , qui sera mené a bien par (nom de I’étudiant)
2) Le projet sera achevé dans un délai de __ mois, c’est-a-dire au plus tard le , et sera livré

a EULITA par voie électronique. EULITA téléchargera le document sur son site web dans un délai
d’'un mois.

5) EULITA se réserve le droit de consulter des tiers afin de vérifier 'exactitude et la qualité du
projet ainsi que de modifier le projet si nécessaire.

6) Aucune rémunération ne sera due a (nom de l'université, nom du
superviseur/réviseur) pour le projet susmentionné.

7) Le titulaire du droit d’auteur (© EULITA 2013), ainsi que le nom du partenaire de l'accord,
auteur du projet, seront mentionnés dans le document de projet.

8) (Nom de l'université) informera EULITA si (nom de l'université)

utilise le texte a d’autres fins, par exemple afin de promouvoir la cause de I'interprétation et la
traduction au niveau national.

Date/Signature d’'EULITA Date/Signature de: (nom de l'université)
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